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Abschnitt 1: Produktibersicht

Produktiibersicht
Packungsinhalt

« DCS-2530L Full HD 180° Panoramic Camera
+ Netzteil

« Montageset

- Installationsanleitung

« Installationskarte

Hinweis: Die Verwendung eines Netzteils mit einer anderen Spannung als in dem
zum Lieferumfang gehorenden Netzteil fuhrt zu Schaden. In diesem Falle erlischt der
Garantieanspruch fir dieses Produkt.

Sollte einer der oben aufgefiihrten Artikel fehlen, so wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.

Systemanforderungen

« 802.11n/g Router (es wird ein D-Link Cloud Router empfohlen)
« Eine auf Breitband basierende Internetverbindung

« iPhone, iPad, Android oder Windows Smartphone oder Tablet - Sie finden Informationen zur Kompatibilitat Ihres Gerats auf
der entsprechenden App Store-Seite fiir das Mobilgerat.
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Abschnitt 1: Produktibersicht

Einflihrung

Die DCS-2530L Full HD 180° Panoramic Camera verfligt tiber ein 180° Weitwinkelobjektiv, das problemlos Ihren gesamten Raum erfasst, von Wand
zu Wand und zwar in 1080p hoher Qualitat. Ihr drehbarer Kamerakopf erleichtert die Deckenmontage und die eingebaute Nachtvision und die
praktische mobile App versetzen Sie in die Lage, dass Sie genau wissen, was in dem von lhnen gewahlten Bereich passiert, Tag oder Nacht.

Funktionen und Leistungsmerkmale

180° Weitwinkelobjektiv
Die DCS-2530L erfasst mit ihrem 180° Weitwinkelobjektiv den gesamten Raum und macht es so unnétig, mehrere Kameras zur Erfassung aller
Bereiche eines einzigen Raums installieren zu missen. Integrierte Entzerrungstechnologie korrigiert automatisch das Bild automatisch fiir Sie.

1080p Full-HD-Video
Der 1080 p HD-Sensor bietet Bildscharfe und Detailgenauigkeit flir Schnappschiisse und Videoaufnahmen von hoher Qualitat.

Umfassende Uberwachung am Tag und in der Nacht

Die integrierten Infrarot-LEDs ermoglichen eine Videoanzeige in der Nacht in einem Abstand von bis zu 5 Metern und der PIR-Sensor (Passiv-
Infrarot-Sensor) erkennt sogar in vélliger Dunkelheit jede Bewegung in seiner Nihe. Fiir eine umfassende Uberwachungsldsung bietet lhnen der
microSD-Kartensteckplatz der Kamera die Mdglichkeit, Momentaufnahmen und Videobilder direkt auf dem integrierten Speicher abzulegen.

Unterstiitzung von Wireless N
Die DCS-2530L nutzt die drahtlose N Hochgeschwindigkeitstechnologie, um eine Verbindung zur lhrem Wireless-Router herzustellen. Sie ist
auBBerdem kompatibel mit 802.11n/g.

Webbasierte Konfiguration
Mithilfe eines Standard-Webbrowsers kénnen Sie die DCS-2530L Uiber die mydlink-Website konfigurieren und verwalten, d. h. Sie kdnnen zu jeder
Zeit und von Uberall in der Welt auf Ihre DCS-2530L zugreifen.

D-Link DCS-2530L Benutzerhandbuch 5



Abschnitt 1: Produktibersicht

Hardware-Uberblick

Ansicht von vorn

Mikrofon
Lichtsensor
IR LEDs (hinter der Abdeckung)

Kameraobjektiv

Signalstarke-LED
Durchgehend griin: Optimales Wireless-Signal
Durchgehend orangefarben: Gutes Wireless-Signal

Blinkt orangefarben: Schlechtes Wireless-Signal

1-LINK

Kamerafuf3
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Abschnitt 1: Produktibersicht

Riickansicht

microSD-Steckplatz

WPS-Taste Riicksetztaste

MicroUSB-Anschluss

Betriebsanzeige/Status-LED
(fiir die Stromzufuhr)

Durchgehend griin: Erfolgreich verbunden
Griin blinkend: Der WPS-Prozess ist im Gange

Durchgehend rot: Die Kamera wird gestartet
oder es lauft ein Firmware-Upgrade

D-Link DCS-2530L Benutzerhandbuch



Abschnitt 2: Installation

Installation

Es stehen Ihnen zwei Méglichkeiten zur Verfligung, die Kamera einzurichten:

mydlink Lite Mobile App: Sie konnen die mydlink Lite App nutzen, um Sie durch die Einrichtung und Erstkonfiguration lhrer
Kamera zu flihren. Lesen Sie , Einrichten der Mobile App” auf Seite 10.

Konfigurationsfreie Einrichtung: Wenn Sie einen mydlink-fahigen Router (Cloud-Router von D-Link) haben, ist dies die einfachste
Maoglichkeit zum Einrichten Ihrer Kamera. Lesen Sie ,Konfigurationsfreie Einrichtung” auf Seite 11.

D-Link DCS-2530L Benutzerhandbuch 8



Abschnitt 2: Installation

Die DCS-2530L bietet Ihnen mithilfe einer Wireless-Verbindung von tberall innerhalb des Betriebsbereichs Ihres Wireless-Netzwerks Zugriff auf
Ihr Netzwerk. Dabei ist jedoch zu bertcksichtigen, dass Anzahl, Starke und Anordnung von Wanden, Decken oder anderen Objekten, die das
Funksignal durchdringen muss, die Reichweite einschranken kénnen. Die typischen Reichweiten hangen jeweils von der Art der Materialien und
der Funkfrequenzstorungen in lhrem Zuhause oder den Gegebenheiten in Ihren Geschaftsraumen ab. Die folgenden allgemeinen Richtlinien helfen

Anmerkungen zur Wireless-Installation

Ihnen, die Reichweite Ihres Funknetzes zu maximieren:

1.

Beschranken Sie die Anzahl der Wande und Decken zwischen lhrem Adapter und anderen Netzwerkgeraten (wie lhre
Netzwerkkamera) auf ein Minimum - jede Wand oder Decke kann die Reichweite lhres Adapters um 1 - 30 m reduzieren.

Achten Sie auf die kiirzeste Linie zwischen den Netzwerkgeraten. Eine Wand, die 0,5 m stark ist, aber in einem Winkel von 45°
steht, ist nahezu 1 m dick. Ein Winkel von 2° entspricht einer Wanddicke von 14 m. Stellen Sie deshalb Ihre Gerate so auf, dass die
Anzahl der Wande oder Decken auf ein Minimum reduziert ist.

Baumaterialien konnen von Bedeutung sein. Bestimmte Baumaterialien, wie z. B. eine starke Tir aus Metall oder Streben aus
Aluminium, kénnen die Starke des Funksignals schwachen. Versuchen Sie, Ihre Access Points, Wireless-Router und andere
Netzwerkgerate so aufzustellen, dass das Signal durch Trockenbauwande oder Eingange gesendet werden kann. Materialien und
Objekte wie Glas, Stahl, Metall, Wande mit Warmedammung, Wasser (Aquarien), Spiegel, Aktenschranke, Mauerwerk und Zement
beeintrachtigen die Starke Ihres Funksignals.

Stellen Sie lhr Produkt mindestens 1 -2 Meter von elektrischen Geraten oder Einheiten entfernt auf, die Funkfrequenzstérgerausche
(RF-Rauschen) generieren.

Wenn Sie 2,4 GHz schnurlose Telefone oder andere Funkfrequenzquellen (wie Mikrowellengerate) verwenden, kénnte Ihre Wireless-
Verbindung in ihrer Qualitat dramatisch beeintrachtigt oder sogar ganz unbrauchbar werden. Stellen Sie sicher, dass sich lhre
2,4 GHz-Telefonstation so weit wie moglich von Ihren Wireless-Geraten entfernt befindet. Die Basisanlage sendet auch dann ein
Signal, wenn das Telefon nicht in Gebrauch ist.
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Abschnitt 2: Installation

Einrichten der Mobile App

Sie kdnnen lhre Kamera tber die mydlink Lite Mobile App konfigurieren. Suchen Sie nach mydlink Lite im iTunes App Store, Google Play oder dem
Windows Store und laden Sie mydlink Lite auf Ihr Mobilgerat herunter.

Starten Sie die mydlink Lite App und richten Sie ein neues Konto ein oder melden Sie sich in Ihrem bestehenden Konto an. Folgen Sie dann den
Anleitungen auf dem Bildschirm zum Einrichten Ihrer Kamera.

Wenn Sie aufgefordert werden, einen QR-Code zu scannen, verwenden Sie den Code auf der mitgelieferten Installationskarte oder den auf dem
Aufkleber auf lhrem Gerat.

Ihre DCS-2530L kann nun verwendet werden. Suchen Sie in regelmaBigen Abstanden auf der Website mydlink.com nach Firmware-Aktualisierungen,
um anhand neuer Firmware Ihr Produkt sicher und, was seine Funktionen betrifft, auf dem neuesten Stand zu halten.
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Abschnitt 2: Installation

Konfigurationsfreie Einrichtung

Wenn Sie einen mydlink-fahigen Cloud-Router haben, kdnnen Sie die konfigurationsfreie Einrichtung verwenden. Die konfigurationsfreie
Verbindung konfiguriert die Einstellungen der Kamera automatisch fiir Sie und fligt die Kamera automatisch lhrem mydlink-Konto hinzu. Diese
Art der Einrichtung ermdoglicht es IThnen, lhre Kamera einfach an die Stromzufuhr anzuschlieBen und mit lhrem Router zu verbinden. Der Rest des
Einrichtungsvorgangs erfolgt automatisch.

Verbinden Sie lhre Kamera mit Ihrem mydlink-aktivierten Cloud-Router und die konfigurationsfreie Verbindungsfunktion konfiguriert Ihre DCS-2530L
automatisch und fligt die Kamera lhrem mydlink-Konto hinzu. Nach der kurzen Zeit, die flr diesen Vorgang nétig ist, kdnnen Sie aus der Ferne
(remote) Uiber die Website (http://www.mydlink.com) auf lhre DCS-2530L zugreifen, um sie zu verwalten und zu tiberwachen.

Externes Netzteil anschlieBen

Schlief3en Sie das Netzteil an den microUSB-Port auf der Riickseite des Gerats an. Stecken Sie
das Netzteil in eine Wandsteckdose.

Driicken Sie auf die WPS-Taste an lhrer Kamera.

Driicken und halten Sie die WPS-Taste drei Sekunden lang gedrtickt. Die blaue WPS-Status-LED
beginnt zu blinken.

Driicken Sie auf die WPS-Taste an lhrem Cloud-Router.

Driicken Sie innerhalb von 60 Sekunden auf die WPS-Taste an Ihrem Router. In der Regel
befindet sie sich an der Seite oder auf der Riickseite Ihres Cloud-Routers. Die DCS-2530L stellt
automatisch eine sichere Wireless-Verbindung zu lhrem Router her und fiihrt einen Neustart
durch. Wenn die Verbindung hergestellt ist, leuchtet die Betriebsanzeige-LED (Power LED)
grin und die Direktmodus-LED ist ausgeschaltet.
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Abschnitt 2: Installation

Priifen Sie lhr mydlink-Konto

Offnen Sie einen Webbrowser auf einem beliebigen Computer mit Internetverbindung und
melden Sie sich in Ihrem mydlink-Konto an. Auf der mydlink-Seite wird nach neuen Geraten
gesucht. Ist dieser Vorgang erfolgreich, erscheint eine Popup-Benachrichtigung Neues
Gerat gefunden im linken unteren Fensterbereich. Klicken Sie auf die Benachrichtigung, um
fortzufahren.

mydlink

My Devices  Shared Devices My Services My Profile

DIR-605L Router Status | Settings ‘
20019862

((‘ ,)) Model Name
I Network Name(SSID)

(1]
T Internet IP

LANIP

Connection List

3xe Connected Devices
Y

FAQ | Support

Welcome, Mehta P

DIR0SL Reboot

Taonet
192.168.1.103
192.168.0.1

5 device(s)

Device Device Name

IP Address

MAC Address Block

CardboardBox

HeiGuy

Suspect List

192.168.0.110

192.168.0.120

192.168.0.100

192.168.0.121

192.168.0.101

00:26:20:02FEFA

04:5453:50:53:18

00:1A:92:E2:4D:C9

2B:E0:2CDC0ABE

FO:A225:AABC:C3

Device Device Name

MAC Address Block

DCS-2530L

Es wird eine Zusammenfassung und Bestatigung der automatisch konfigurierten Details

angezeigt. Notieren Sie sich die Informationen und klicken Sie auf Ja, um die Kamera Ihrem
Konto hinzuzufligen.

Do you want to add this new device to yvour mydlink

account?

Device Name: DCS-2530L

mydlink Number: 44441252
Network name (SSID): ddddddd

Admin Password: 0ic953X7

You can change these default settings by going to
Advanced Settings after add it to yvour device list.

Not now

Yes

D-Link DCS-2530L Benutzerhandbuch
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Abschnitt 2: Installation

Die konfigurationsfreie Vernetzungsfunktion fiihrt Sie zur Registerkarte ,mydlink Live View",
wo eine Anzeige ahnlich der folgenden zu sehen ist.

Ilhre Kamera ist nun eingerichtet und Sie konnen mit "mydlink" auf Seite 16 fortfahren,
um mehr Uber die mydlink-Funktionen dieser Kamera zu erfahren, oder Sie fahren mit
"Konfiguration" auf Seite 17 fort, wenn Sie Informationen zur erweiterten Konfiguration
Ihrer Kamera wiinschen.

Hinweis: Sollten Sie einen weiBen Schleier bei Verwendung des Nachtsichtmodus sehen, wird
moglicherweise die Nachtsicht-Leuchte auf der Kamera von einer Oberflache in der Ndahe
reflektiert. Versuchen Sie, die Kamera neu aufzustellen und auszurichten.

fydiink

D-Link DCS-2530L Benutzerhandbuch
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Abschnitt 2: Installation

Montage der Kamera

Um lhre Kamera an einer Wand oder Decke anzubringen, flihren Sie bitte die folgenden Schritte durch. Es ist ratsam, zuerst die Kamera zu konfigurieren,
bevor Sie die Montage der Kamera vornehmen.

Schritt 1
Drehen Sie die Bodenplatte gegen den Uhrzeigersinn und entfernen Sie diese.

Schritt 2

Halten Sie die Bodenplatte an der Stelle gegen die Wand bzw. Decke, wo Sie sie anbringen
mochten. Markieren Sie mit einem Bleistift, wo die Montageldcher gebohrt werden sollen. Sie
kénnen die unteren Offnungen verwenden, wenn die Kamera wieder entfernt werden soll,
und die oberen Offnungen fiir eine dauerhafte Befestigung. Achten Sie darauf, dass die Pfeile
auf der Bodenplatte nach oben zeigen.

Schritt 3

Verwenden Sie die fiir die Beschaffenheit der Wand oder Decke entsprechend geeigneten
Werkzeuge, um dort Lécher 2,5 cm tief mit einem 6 mm Bohreinsatz zu bohren, wo Sie die
Markierungen vorgenommen haben. Besteht die Wand aus Beton, bohren Sie zunachst die
Locher, setzen Sie dann die Kunststoffdibel und anschlieBend die Schrauben ein.

D-Link DCS-2530L Benutzerhandbuch 14



Abschnitt 2: Installation

Schritt 4

Setzen Sie die Bodenplatte tGber die Locher in der Wand. Richten Sie die Locher der Bodenplatte
genau an den Lochern in der Wand aus. Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die
Bodenplatte an der Wand anzubringen.

Schritt5

Platzieren Sie die Kamera Uber der Bodenplatte, die Ausrichtungskerbe zeigt dabei nach links.
Dann bringen Sie die Kamera an, indem Sie sie solange drehen, bis die Ausrichtungskerbe
nach oben zeigt.

Schritt 6
Richten Sie den Winkel und die Drehrichtung der Kamera lhren Wiinschen entsprechend aus.
Sie konnen die Kamera auf der Bodenplatte um etwa 45° nach links oder rechts drehen.

D-Link DCS-2530L Benutzerhandbuch 15



Abschnitt 2: Installation

mydlink

Nach Registrierung Ihrer Kamera in einem mydlink-Konto kdnnen Sie aus der Ferne (remote) tiber die Website www.mydlink.com auf Ihre Kamera
zugreifen. Sobald Sie sich in Threm mydlink-Konto angemeldet haben, wird ein Fenster, das dem folgenden ahnlich ist, angezeigt:

)/\ Welcome, [Ray] & | Sionout [FEJ<{6001]
L ™
mydlmk QAP v oo supoon

My Devices

DIR-619L

\ l ‘ 20583217 Live View | Settings

DCs-2530L
71123953
&

@) ...@. |

Nahere Informationen zur Verwendung der Kamera mit mydlink finden Sie im Bereich Support der mydlink-Website. Sie kdnnen au3erdem im
Bereich Benutzerhandbuch nach lhrem Produkt suchen. Dort finden Sie die neuesten Bedienungsanleitung fiir die mydlink-Funktionen der Kamera.

D-Link DCS-2530L Benutzerhandbuch 16



Abschnitt 3: Konfiguration

Konfiguration

Zugriff auf das webbasierte Konfigurationsprogramm

Nach erfolgreicher Durchflihrung der Anleitungen des Assistenten zur Installation der Kamera
ist Ihre Kamera einsatzbereit. Mithilfe des integrierten Web-Konfigurationsprogramms haben
Sie einfachen Zugriff auf Ihre DCS-2530L und kdnnen sie leicht konfigurieren. Klicken Sie am
Ende des Assistenten auf Zugriff auf Kamera oder geben Sie die IP-Adresse Ihrer Kamera in
das Adressfeld eines Webbrowsers wie etwa Internet Explorer® ein. Um sich anzumelden, geben
Sie den Benutzernamen admin und das von Ihnen im Assistenten zur Installation der Kamera
erstellte Kennwort ein. Haben Sie kein Kennwort erstellt, lassen Sie das Feld zur Angabe des
Kennwortes leer. Das ist der vorgegebene Standard. Klicken Sie nach Eingabe Ihres Kennwortes
auf OK.

Hinweis: Wenn Sie lhren PC direkt mit der Kamera verbinden oder Sie die Kamera in einem
geschlossenen Netzwerk verwenden, ist die Standard-IP-Adresse 192.168.0.20.

Sorgen Sie dafiir, dass Sie die aktuelle Version der Java-Software auf Ihrem Computer installiert
haben, um im Java-Modus einen reibungslosen Betrieb beim Betrachten von Videos zu
gewahrleisten. Die Java-Software kann kostenlos von der Website von Sun heruntergeladen
werden (http://www.java.com).

Wenn Sie auf die Homepage |Ihrer Kamera gehen, werden Sie méglicherweise aufgefordert,
ActiveX herunterzuladen.Wenn Sie ActiveX anstelle von Java zum Betrachten Ihrer Videobilder
verwenden wollen, mussen Sie ActiveX herunterladen.

i h
Windows Security M

The server 192.168.0.164 at DC5-2530L requires a username and password.,

) lbsername l
‘El |Passwc-rd |

[] Remember my credentials

[ ok || cancel

D-Link

SECURITY

D-Link DCS-2530L Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3: Konfiguration

Live Video

Der Live-Videobildschirm zeigt Ihnen den Live-Videostream von lhrer Kamera.

Sorgen Sie daflir, dass Sie die aktuelle Version der Java-Software auf Ihrem Computer installiert haben, um im Java-Modus einen reibungslosen
Betrieb beim Betrachten von Videos zu gewahrleisten. Die Java-Software kann kostenlos von der Website von Sun heruntergeladen werden (http://

www.java.com).

DCS-25300 n'l LIVE VIDEOQ | SETUP ADVANCED MAINTENANCE STATUS HELP

This section shows your camera's live video. You can control your settings using the buttons below.
Current resolution is 640 x 360.

LIVE VIDEO

5D Status:
Card Invalid

Select Language
English -

B8N B e

SECURITY

18

D-Link DCS-2530L Benutzerhandbuch



Abschnitt 3: Konfiguration

|Symbol Bezeichnung

Funktion

‘. Ereignisausldser-Anzeige

Diese Anzeige wechselt die Farbe, wenn etwas eingetreten ist,
was ein Ereignis auslost, wie z. B.,, wenn eine Bewegung oder
ein Ton oder Gerdusch erkannt wurde.

- Aufnahmeanzeige

Wahrend einer Aufnahme andert sich die Farbe dieser
Anzeige.

: Videoprofil-Schaltflachen
Laa

Mit diesen Schaltflichen konnen Sie zwischen Videoprofilen
wechseln. Weitere Informationen zu Videoprofilen finden Sie
unter "Audio und Video" auf Seite 32.

Wechselt in die Video-Vollbildanzeige der Kamera.

E’ Vollbild

: Momentaufnahme
O

Macht eine Momentaufnahme (Schnappschuss) des zum
gegebenen Zeitpunkt auf dem Bildschirm angezeigten Bildes
und speichert es als Datei auf der Festplatte, die in einem
mithilfe der Schaltflache Speicherordner angegebenen Ordner
abgelegt wird.

Videoaufnahme

Startet die Aufnahmefunktion der Kamera. Nimmt das auf
dem Bildschirm angezeigt Video auf und speichert es in
einem Ordner auf der Festplatte, den Sie (iber die Schaltflache
Speicherordner festlegen kdnnen.

Speicherordner

L)
Ld

Legt den Speicherordner fir Momentaufnahmen und
Videoaufnahmen fest.

I‘ Anhoren

Sendet die vom Mikrofon der Kamera empfangenen
Audiosignale (iber die Lautsprecher des Computers.

D-Link DCS-2530L Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3: Konfiguration

Einrichtung
Einrichtungsassistent

In diesem Teil kdnnen Sie Einichtungsassistenten starten, die Sie durch den Prozess der Konfiguration der verschiedenen Funktionen lhrer Kamera
fuhren. Wenn es lhnen keine Probleme bereitet, konnen Sie die Assistenten Uberspringen und die erforderlichen Einstellungen manuell selbst

vornehmen.

Einrichtungsassistent fiir
die Internetverbindung:

Manuelle Einrichtung der
Internetverbindung:

Einrichtungsassistent fiir
die Bewegungserkennung:

Manuelle Einrichtung der
Bewegungserkennung:

Sie konnen die Internetverbindung lhrer Kamera mit dem Assistenten fiir
die Internetverbindung konfigurieren, der schrittweise Anleitungen enthalt.
Néhere Informationen finden Sie unter Assistent fiir die Einrichtung der
Kamera” auf Seite 21.

Wenn Sie jedoch vorziehen, die Internetverbindung lhrer Kamera manuell
einzurichten, finden Sie die entsprechenden erforderlichen Informationen
dazu unter "Netzwerkeinrichtung" auf Seite 25.

Sie konnen die Bewegungserkennung mithilfe des Assistenten fiir die
Bewegungserkennung konfigurieren, der schrittweise Anleitungen enthlt.
Néhere Informationen finden Sie unter"Einrichtungsassistent fiir die
Bewegungserkennung" auf Seite 23.

Wenn Sie jedoch vorziehen, die Bewegungserkennungsfunktionen der
Kamera manuell einzurichten, finden Sie die entsprechenden erforderlichen
Informationen dazu unter "Bewegungserkennung" auf Seite 34.

In this section, you can setup the IP camera's Motion Detection settings. If you are configuring this
device for the first time, D-Link recommends that you diick the Setup Wizard button, and follow the
instructions on screen. If you wish to medify or configure the Motion Detection manually, dick manual
setup to enable the Motion Detection setup.

Mction Detection Setup Wizard [ Manual Motion Detecbon Setup

SECURITY
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Abschnitt 3: Konfiguration

Einrichtungsassistent fiir die Internetverbindung

Dieser Assistent fiihrt Sie Schritt fur Schritt durch den Konfigurationsprozess lhrer neuen

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link IP camera and connect the IP camera to

D-Link-Kamera und hilft Ihnen, eine Verbindung der Kamera zum Internet herzustellen. | #ememe ro s o cnes moten desnon semnss pessecick B b o o the wesr ad recpen e movon

detection setup wizard,

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren. e
* Step 3: IP camera Name Settings
* Step 4: Setup Time Zone
Wahlen Sie aus, wie die Verbindung zum Internet hergestellt werden soll. Csepusewplansawess
Please select whether your IP camera will connect to the Internet with 2 DHCP connection or Static P address, If your IP
0 . . . . . 0 U enter me ai 3551 in case 5 using PPPGE a n click on Nest
Falls Ihre Kamera an einen Router angeschlossen ist oder Sie nicht sicher sind, wie lhre | s v e o tsp #veiio o ton o Usemane s pesor.
Kamera die Verbindung zum Internet herstellt, wihlen Sie DHCP. o
1P address
.. . . . . . . . Subnet mask
Wahlen Sie Statischer IP-Client, wenn lhr Internetdienstanbieter Ihnen die Einstellungen ek routar
fir die Verbindung bereitgestellt hat oder wenn Sie eine statische Adresse innerhalb Ihres o
Heimnetzwerks einrichten méchten. Geben Sie die passenden Konfigurationsinformationen 7] =nabe prroE
ein und klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren. B ——
Password
=

Wenn Sie PPPoE verwenden, wahlen Sie PPPoE aktivieren und geben Ihren Benutzernamen
und lhr Kennwort ein.

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.
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Wenn Sie ein Dynamic DNS-Konto haben und festlegen mochten, dass die Kamera |hre IP- [Esssssensss=iiiiee—.

Adresse automatisch aktualisiert, aktivieren Sie DDNS aktivieren und geben Sie [hre Host- | B8 i e i irmaon o, bosse ick on the Nk tuton i comm oY oo
Informationen ein. Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren. Ersbieoos (]

Server Address dlinkddns.com <<

Host Name

User Name

Password

Verify Password

Timeout 24 (hours)

Geben Sie einen Namen fir lhre Kamera ein und klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

D-Link recommends that you rename your 1P camera for easy accessibiity. You can then identify and
connect to your IP camera via this name. Please assign a name of your choice before clicking on the Next
button.

IP camera Name DCS-2530L

Stellen Sie die korrekte Zeit ein, um sicherzustellen, dass alle Ereignisse wie geplant ausgelost

Please configure the comect time to ensuwe that zll events are tiggered, captured and scheduled 2t the comect time and day and

werden. Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren. than ik o the N .

Time Zone (UTC+08:00) Tipei -

Enzble Daylight Saving [

WennSie DHCPausgewahlthaben, wird eineZusammenfassunglhrerEinstellungenangezeigt,
darunter auch die IP-Adresse Ihrer Kamera. Notieren Sie sich alle diese INformationen, da Sie | b falsin s cre. i ecomested s no o e stonge o s scee your 1 caners o o

network or via your web browser.
sie fUr den Zugriff auf Thre Kamera bendtigen. P Address  DHCP
1P camera Mame DCS-2530L
Time Zone (GMT+08:00) Taipei
DDNS Disable

Klicken Sie auf Ubernehmen, um lhre Einstellungen zu speichern. PoPoE Diszble
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Einrichtungsassistent fiir die Bewegungserkennung

Dieser Assistent fihrt Sie Schritt fur Schritt durch den Konfigurationsprozess der
Bewegungserkennungsfunktionen Ihrer Kamera.

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Schritt 1

In diesem Schritt konnen Sie die Bewegungserkennung aktivieren bzw. deaktivieren, die
Empfindlichkeit bei der Bewegungserkennung angeben und die Fahigkeit der Kamera zur
Bewegungserkennung anpassen.

Siekdnnenangeben,obdieKamerabeiderErkennungeinerBewegungeineMomentaufnahme
(Schnappschuss) oder einen Videoclip aufnimmt.

Unter"Bewegungserkennung"aufSeite 34wirdbeschrieben,wieSiedieBewegungserkennung
konfigurieren.

Schritt 2

In diesem Schritt konnen Sie die Bewegungserkennung auf Grundlage eines
benutzerdefinierten Zeitplans aktivieren. Legen Sle die Tage und Stunden fest, an denen
die Bewegungserkennung aktiviert sein soll. Sie kbnnen auch angeben, dass Bewegungen
immer aufgezeichnet werden.

This wizard wiill guide you through 2 step-by-step process 1o configure your
IP camera LAN or Internat settings, pleﬁecﬁd(onﬂ\eBad:hmnhodoseﬂns wizard and re-opan the IP camera Setup wizard,
Ortherwise dick on the Nest button to begin,

IP camera’s motion detection functions. To setup the

# Step 1: Specify Motion Detection Area Settings
* Step 2: Motion Datection Schedule
® Step 3: Alerts and Notfications

This section will allow you to enable or disable motion detection as well 25 contrel the sensitivity of your camera’s ability
to detect movement.

|"| Ensble Video Motion Snapshot (@ Video Clip
. o

O~100%

This final step allows you to specify how you receive notification of camera events, Choose between an email
notification or alternatively you can sstup an FTP Noftification. You will need your email account settings or FTP details,
If you are unsure of this information, plesse contact your ISP. Once you have entered this information, plesse dick on
the Nesxt button.

[@] sun [ Mon [ Tue [#] wed [#] Thu [#] Fri [¥] sat
Time
@ Ahways

© From| 00 00 |23 59
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Schritt 3

In diesem Schrittlegen Sie fest, wie Sie Ereignisbenachrichtigungen von lhrer Kamera erhalten.
Sie kénnen Benachrichtigungen deaktivieren oder festlegen, dass Sie Benachrichtigungen
per E-Mail oder FTP erhalten.

Geben Sie die erforderlichen Informationen fiir Ihr E-Mail- oder FTP-Konto ein.

Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Schritt 4
Damit ist der Assistent zur Einrichtung der Bewegungserkennung beendet.

Uberpriifen Sie lhre Einstellungen und klicken Sie auf Ubernehmen, um sie zu speichern.

Warten Sie einen Moment, bis die Kamera die Einstellungen gespeichert hat und dann
einen Neustart durchfihrt.

This final step alloves you to specify how you receive notification of camera events. Choose between an email
notification cor alternatively you can setup an FTP Notification. You will need your email account settings or FTP details,
1f you are unsure of this informstion, plesse contact your 15P. Onee you have enterd this information, plesse cick on
the Mext button.

! Do not notify me
@ Emai
Sender email address
Recipient email address
Server address
Usar name
Password
Port r
|| This srver requirss = s=cure connection (StrtTLS)
O FTR
Server address
Port
User name
Password

Remote folder name

You have completed your IP camera setup, Please dick the Back button i you want to review or modify wour sattings or click on
the Apphy bution to save and apply your settings.

Motion Detection : Diszble

EVENT : Video Clip

Schedule Day : Sun ,Mon ,Tue ,Wed ,Thu ,Fri,Sat,
Schadule Time : Alweays

Alerts and Notification : Do not notify me

You have completed your TP camera setup. Please dick the Back button if you want to review or modify your settings or dick
on the Apply button to save and apply your settings.

Changes saved.IP camera's network is restarting, please wait for 6 seconds ...
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Netzwerkeinrichtung

In diesem Abschnitt konfigurieren Sie die Netzwerkverbindungen fiir lhre Kamera. Achten Sie darauf, alle erforderlichen Informationen korrekt
einzugeben. Nachdem Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf die Schaltfliche Einstellungen speichern, um Ihre Anderungen zu
speichern.

LAN-Einstellungen: In diesem Abschnitt konnen Sie die Einstellungen fiir Ihr lokales . ; P
. D-Link
Netzwerk (LAN) konfigurieren. -

LIvE viDEO Serus ADVANCED | MAmNTEwAnce |  sTaTus HELP

Helpful Hints..

DHCP: Wihlen Sie diese Verbindung aus, wenn ein DHCP-Server in lhrem [w Epp——r———
Netzwerk ausgefiihrt wird und die Kamera automatisch eine IP-Adresse :
erhalten soll. : T
e
Statischer IP-Client: Bei Wahl von DHCP miussen Sie die IP-Adresseinstellungen nicht ESaas=
angeben. | —

Enable UPP port forwarding
Forwarding Part 1024
Forwarding Status  UPnP forwarding s inactive

IP-Adresse: Sie konnen vom Netzwerkadministrator eine statische oder feste IP-
Adresse und andere Netzwerkinformationen fiir Inre Kamera beziehen. T

Eine statische IP-Adresse kann den zukinftigen Zugriff auf die Kamera et
vereinfachen.

PPPOE Status PPPOE is inactive,

HTTP =

HTTF port EY

Access name for streaml videsl.mjpeg

Subnetzmaske: Geben Sie die IP-Adresse ein, die die Kamera in lhrem Netzwerk ————
verwenden wird. Fiir diese Informationen miissen Sie sich ggf. an Ihren —
Internetdienstanbieter oder Netzwerkadministrator wenden. e

Standard-Gateway: Geben Sie die Subnetzmaske ein, die Ihre Kamera in dem Netzwerk T
verwenden wird. Der Standardwert ist "255.255.255.0". Dieser wird e oo
verwendet, um festzustellen, ob das Ziel Teil des gleichen Subnetzes
ist. Fobeas o-s005

e .
Primarer DNS: Geben Sie die Adresse des Routers oder Gateways ein, den bzw. das -
Ihre Kamera in dem Netzwerk verwenden wird. Das Gateway wird zum —
Weiterleiten von Frames zu Zielen in anderen Subnetzen verwendet. e
Unglltige Gateway-Einstellungen koénnen moglicherweise dazu R

Management

fiihren, dass Ubertragungen an ein anderes Subnetz fehlschlagen.
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Sekundarer DNS:
UPnP-Prasentation
aktivieren:

UPnP-
Portweiterleitung

aktivieren:

PPPoE aktivieren:

Benutzername/
Kennwort:

HTTP Port:

Zugriffsname fiir
Stream 1~3:

HTTPS Port:

RTSP Port:

Geben Sie den primaren Domanennamenserver (DNS) ein, der Namen
in IP-Adressen Ubersetzt.

Geben Sie den sekundaren Domanennamenserver ein. Er wird als
Backup des primaren DNS verwendet.

Wenn Sie diese Einstellung aktivieren, kann Ihre Kamera als UPnP-Gerat
im Netzwerk konfiguriert werden.

Wenn Sie diese Einstellung aktivieren, kann die Kamera in einem UPnP-
fahigen Netzwerk dem Router automatisch Portweiterleitungseintrage
hinzufligen.

Aktivieren Sie diese Einstellung, wenn Ihr Netzwerk PPPoE verwendet.

Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort Ihres PPPoE-Kontos
ein. Geben Sie das Kennwort im Feld Kennwort bestatigen noch einmal
ein. Sie erhalten diese Informationen von lhrem Internetdienstanbieter.

Geben Sie den Port ein, der fir den HTTP-Zugriff auf die Kamera
verwendet werden soll. Die Standard-Portnummer ist 80.

Geben Sie einen Namen ein, der fir den HTTP-Streaming-Zugriff
verwendet werden soll. Der Standardname lautet video#.mjpg. Dabei
ist # die Nummer des Streams.

Geben Sie den Port ein, der fir den HTTPS-Zugriff auf die Kamera
verwendet werden soll. Sie kdnnen einen PC mit einem sicheren
Browser verwenden, um eine Verbindung mit dem HTTPS-Port der
Kamera herzustellen. Die Standard-Portnummer ist 443.

LAN SETTINGS

@ pHep
© staticIP Client
IF address
Subnet mask
Default router
Frimary DNS
Secondary DNS
Enable UPRP presentation
Enable UPnP port forwarding
Forwarding Port 1024
Forwarding Status

UPrP forwarding is inactive

PPPOE SETTINGS

) Enable @ Disable
User Name
Password

Confirm password

PPPoE Status PPPoE is inactive.

HTTP

HTTP port -]

Access name for stream1 videoL.mjpeg
Access name for stream2 videoZ.mjpeg
Access name for stream3 videod.mjpeg
HTTPS port 43

RTSP

Authentication Digest ¥
RTSP port 554
livel.sdp
lived.sdp

lived.sdp

Access name for stream1
Access name for stream2

Access name for stream3

COS SETTINGS

[T] Enable Cos
VLAN ID [0~4085]
Live video

1
o
Live audio 0~
Event/Alarm 1]
o

Management

QOS5 SETTINGS

[C] Enable Qos
Live video
Live video
Live audio

Event/Alarm

e e e e e
4

Management

D-Link DCS-2530L Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3: Konfiguration

CoS aktivieren:

QoS aktivieren:

IPv6 aktivieren:

Multicast fur

Stream aktivieren:

Bonjour aktivieren:

Bonjour-Name:

Geben Sie die Portnummer ein, die fir RTSP-Streams auf mobile Gerate
verwendet werden soll. Die Standard-Portnummer ist 554. Sie konnen
die Adresse eines bestimmten Streams angeben. Der Zugriff auf livel.
sdp” ist beispielsweise Uber ,rtsp://x.x.x.x/live1.sdp” moglich. Dabei ist
x.X.X.x die IP-Adresse lhrer Kamera.

Durch Aktivieren von CoS legen Sie die Service-Klasse fir
unterschiedliche Traffic-Arten fest, um ihre Ubertragung in lhrem
Netzwerk zu priorisieren. CoS hilft Ihnen bei der Priorisierung von Layer
2-Traffic.

Durch Aktivieren von QoS legen Sie die Service-Qualitat fur
unterschiedliche Traffic-Arten fest, um ihre Ubertragung in lhrem
Netzwerk zu priorisieren. QoS hilft lhnen bei der Priorisierung von
Layer 3-Traffic. Ist die Kamera selbst mit einem Router verbunden, der
QoS implementiert, haben die Einstellungen des Routers Vorrang vor
den QoS-Einstellungen der Kamera.

Wahlen Sie IPv6 aktivieren, um automatisch eine IPv6-Adresse von
Ihrem Router zu erhalten. Wenn Sie eine statische oder feste IP von
Ihrem Netzwerkadministrator erhalten haben, wahlen Sie Statische
IP-Adresse und geben die von lhrem ISP oder Netzwerkadministrator
erhaltenen Daten ein.

Die DCS-2530L ermdglicht es Ihnen, jede der verfligbaren Streams
in Form eines Multicast Uber eine Gruppenadresse zu senden und
den TTL-Wert fur jeden Stream festzulegen. Geben Sie die Ports und
die TTL-Einstellungen ein, die Sie anstelle der Standardeinstellungen
verwenden mochten.

Aktivieren Sie diese Funktion, damit andere Netzwerkgerate unter
Verwendung von Bonjour eine Verbindung zu dieser Kamera herstellen

kdonnen.

Geben Sie den Namen zur Identifizierung dieser Kamera tber Bonjour ein.

QOS5 SETTINGS

[] Enable Qos
Live video
Live video
Live audio
Event/Alarm

e e e e e
4

Management

IPVE

[T] Enable 1Pvs
Manually setup the IF address
Optional IP address / Prefix length !
Optional default router
Optional primary DNS

MULTICAST

[7] Enable multicast for stream 1

Multicast group address

Multicast video port
Multicast RTCP video port
Multicast audio port
Multicast audio port
Multicast RTCP audio port
Multicast TTL [1~255]

[7] Enable multicast for stream 2
Multicast group address
Multicast video port
Multicast RTCP video port
Multicast audio port
Multicast RTCP audio port
Multicast TTL [1~255]

[C] Enable multicast for stream 3
Multicast group address
Multicast video port
Multicast RTCP video port
Multicast audio port
Multicast RTCP audio port
Multicast TTL [1~255]

BONJOUR SETTINGS

Enable Bonjour
Bonjour Name

DCS-2530L_17D5e8 | 32 characters maximum

{Characters you may use in a Bonjour Name: "upper or lower case
letters™, "numbers” and "hyphens".)
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Einrichtung des Wireless-Netzes

In diesem Abschnitt kénnen Sie die Einstellungen fiir die Wireless-Verbindung Ihrer Kamera konfigurieren.

Standortubersicht: Das Dropdown-Menu listet alle Wireless-Netzwerke auf, die von
der Kamera erkannt wurden. Klicken Sie auf die Schaltflache Erneut
suchen, um erneut nach verfligbaren Wireless-Netzwerken zu suchen.

In this section, you can setup and configure the wireless settings on your camera.

SSID: Geben Sie einen SSID-Namen ein, um die Kamera mit einem Wireless- —
:
Netzwerk zu verbinden. p—
Wireless-Modus: Dieszeigt den aktuellen Wireless-Modus, dervonder Kameraverwendet e ... wn s -
Wird. ogou (863 ASCIT or 64 HEX characters)

Kanal: Im Ad-Hoc Wireless-Modus konnen Sie den Wireless-Kanal wahlen,
Uber den die Kamera betrieben werden soll.

Authentifizierung: BeiderSicherheithabenSiedieWahlzwischen Offen, Shared oder WPA-
PSK / WPA2-PSK. Wihlen Sie die gleiche Verschliisselungsmethode

wie die, die von IThrem Wireless-Gerat/Router verwendet wird.

Verschlusselung: Wenn Sie WPA-PSK oder WPA2-PSK wahlen, kénnen Sie wahlweise
TKIP oder AES festlegen.

Schliissel Geben Sie den Schlissel (das Kennwort) fur Ihr Wireless-Netz ein.

Klicken Sie auf Einstellungen speichern, um lhre Anderungen zu
speichern.
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Dynamischer DNS (DDNS)

DDNS ermdglicht lhnen, mit einem Domanennamen anstelle einer IP-Adresse auf lhre Kamera zuzugreifen. Dazu benétigen Sie ein Konto bei einem

der DDNS-Dienste, die auf dieser Seite im Dropdown-Feld aufgelistet sind.

DDNS aktivieren:

Server-Adresse:

Host-Name:

Benutzername:

Kennwort:

Zeitliberschreitung:

Status:

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die DDNS-Funktion zu
aktivieren.

Wahlen Sie Ihren DDNS-Anbieter im Dropdown-MenU aus oder geben
Sie die Adresse des Servers manuell ein.

Geben Sie den Hostnamen des DDNS-Servers ein.

Geben Sie den Benutzernamen oder die E-Mail-Adresse fir die
Verbindung mit dem DDNS-Konto ein.

Geben Sie das Kennwort fur die Verbindung mit dem DDNS-Konto ein.

Geben Sie das Kennwort im Feld Kennwort bestatigen noch einmal
ein.

Geben Sie die gewtinschten Werte fiir die DNS-Zeittberschreitung ein.

Hier wird der Verbindungsstatus angegeben, der automatisch vom
System bestimmt wird.

The Dynamic DS feature allows you to use a domain name that you have purchased
(wwr. yourdomain. com) to access your IP camera with a dynamically assigned IP address. Most
d Internet service providers assign dynamic (changing) IP addresses. By using a DDNS service,
dor

/ame to connect to your P camera no matter what your [P sddress is.

Enable DONS
Server Address
Host Name
User Name:
Password
Verify Password

Tmeout
Status

SECURITY

D-Link DCS-2530L Benutzerhandbuch




Abschnitt 3: Konfiguration

Bildeinrichtung

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Videobild-Einstellungen fiir Ihre Kamera konfigurieren.

Bereichsmaskeneinstellung Uber die Einstellung der Bereichsmaske kdnnen Sie bis zu 3 rechteckige

aktivieren Bereiche auf dem Bild der Kamera angeben, die gesperrt bzw. von den

Spiegeln:

Bild umdrehen:

Anti-Flacker:

WeiBabgleich:

Belichtungsmodus:

Aufnahmen und Momentaufnahmen ausgeschlossen werden sollen.

Sie konnen auf die Maus klicken und sie lber das Kamerabild ziehen, um
mithilfe des Cursors einen entsprechenden Maskenbereich zu kennzeichnen.
Wenn Sie mit der rechten Maustaste auf das Kamerabild klicken, werden die
folgenden Mentioptionen eingeblendet:

sAlle deaktivieren: Deaktiviert alle Maskenbereiche
sAlle aktivieren: Aktiviert alle Maskenbereiche
sAlle zuriicksetzen: Loscht alle Maskenbereiche

Hiermit wird das Bild horizontal gespiegelt.

Dreht das Bild vertikal um. Wenn die Kamera auf dem Kopf stehend montiert
wird, sollten sowohl Bild umdrehen als auch Spiegeln markiert sein.

Wahlen Sie die verwendete Netzfrequenz aus, um Interferenzen oder
Verzerrungen zu vermeiden.

Wahlen Sie im Dropdown-Feld eine andere Einstellung fiir den Weiabgleich,
um die Farben fiir verschiedene Umgebungen auszugleichen. Zur Auswahl
stehen: Automatisch, AuBenbereich, Innenbereich, Fluoreszierend und
Driicken/Halten.

Hiermit andern Sie den Belichtungsmodus. Im Dropdown-Feld kdénnen
Sie fur die Kamera die Einstellung Innenbereich, AuBenbereich oder Nacht
auswahlen. Mit der Option Beweglich kdnnen Sie Objekte in Bewegung
erfassen. Die Option Rauscharm erstellt ein qualitativ hochwertiges Bild ohne
Rauschen, wenn die Uberwachung in Umgebungen mit wenig Licht erfolgt.
Sie konnen auch 3 unterschiedliche benutzerdefinierte Belichtungsmodi
erstellen, um die minimale und maximale Belichtungszeit festzulegen. Mit
der Option Maximale Verstarkung steuern Sie die maximale Verstarkung,
die angewendet wird, um das Bild aufzuhellen.

Changes to your [P camera settings are made immediately.

PRIVACY MASK AREA OF VIDEO SETTING

Enable Privacy Mask Setting

o Privacy mask: mask 3 privacy
areals) on video

o Click the right mouse button on
the videa control to show the

popmen.
& Press the left mouse button,

drag and drop to set the
privacy area.

o Privacy area can be enabled or
disabled.

o after you fiish all privacy
mask settings, dlick the Save
button.

Mirror
Fip

Anti Fiicker
white Balance
Exposure Mode
Shutter
Derpise
Brightness
Contrast
Saturation

Sharpness

IMAGE SETTINGS Eal

©on ® off

©on © oOff

©® soHz O soHz

Auto -

Customize2 v MaxGain 36 + dB
Min: 1/30 v Max: 1/2 -
5 ~

100 v

100 ¥

100 ~

100 ~

Reset Default
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Belichtungszeit: Wenn Sie einen benutzerdefinierten Belichtungsmodus wahlen, erscheint

diese Einstellung. Sie kdnnen die minimale und maximale Belichtungszeit (in Mirror ©on ® off
Sekunden) festlegen. Niedrige Belichtungszeiten ergeben hellere Bilder und Fiip ©on © off
eignen sich fuir schlechtere Lichtbedingungen, bewegliche Motive erscheinen Anti Ficker © 80rz © S0Hz
. . . . . N hi I -
allerdings unscharf. Hohere Belichtungszeiten erzeugen klarere Bilder, e —
. .. R . . . Exposure Mode Customize2 ~ MaxGain 36 ~ dB
erfordern aber auch mehr Licht. Zusatzlich kénnen hohe Belichtungszeiten - .
. ) - ) utter Min: 1/30 ¥ Max: 1/2 -
ein Flackern im Video erzeugen, wenn Sie fluoreszierendes Licht verwenden. Densise 5 -
Brightness 50 -
Rauschunterdriickung: MitdieserEinstellung steuern Sie das Ausmal deraufdas Bildanzuwendenden Contrast so -
Rauschunterdriickung. sstraten = -
Sharpness 0 -
Helligkeit: Wahlen Sie hier die passende Einstellung fiir die Gegenlichtkompensation bei

Objekten, die von hinten beleuchtet werden.
Kontrast: Mit dieser Einstellung andern Sie die Intensitat/Starke der Farbe.

Sattigung: Mit dieser Einstellung steuern Sie die Farbmenge, von Graustufen zu voll
gesattigt.

Bildscharfe: Geben Sie die Bildscharfe an.

Standard Klicken Sie auf diese Schaltflache, um alle werkseitigen Bildeinstellungen
wiederherstellen: wiederherzustellen.
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Audio und Video

Sie kdnnen maximal drei Videoprofile mit verschiedenen Einstellungen fir Ihre Kamera konfigurieren. So kdnnen Sie unterschiedliche Profile
fir die Anzeige auf Ihrem Computer und auf Ihrem Mobilgerit einrichten. Nachdem Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf die
Schaltfliche Einstellungen speichern, um Ihre Anderungen zu speichern.

: W3 i ideo- , 264, ini J——
Modus \;\(Jashlen Sie den zu verwendenden Video-Codec, JPEG oder H.264

BildgroBe: Die BildgroR3e bestimmt die gesamte Aufnahmeauflésung, die die Iy o e vt et o e, o g e
Kamera beim Ansehen und Aufzeichnen von Videos verwendet. :
Hohere Auflosungen bieten bessere Videoqualitat, bendtigen .

aber mehr Bandbreite. Fame siwase -

Maximum frame rate 30 v

Video quality
Constant bit rate @ m o~
Fixed quality Excele

Max. Bildfrequenz: EinehdhereBildwiederholfrequenzfiihrtzueinergleichmaligeren

VIDEO PROFILE 2

Videobewegung, erfordert aber auch mehr Bandbreite. Bei einer e -
niedrigen Bildwiederholfrequenz ist zwar weniger Bandbreite - S
erforderlich, die Bewegungen sind dann jedoch weniger flieBend. —
Bitte beachten Sie, dass bei der Auswahl einer BildgréRe von -
1920 x 1080 Ihre maximale Bildwiederholfrequenz bei hdchstens o e E}
15 Bildern in der Sekunde liegt. e i
Videoqualitat: Diese Einstellung schrankt die maximale Bildwiederholfrequenz o

ein. Sie kann mit der Option Feste Qualitat kombiniert werden,
um Bandbreitennutzung und Videoqualitat zu optimieren. Wenn
eine feste Bandbreitennutzung ungeachtet der Videoqualitat
erwinscht ist, wahlen Sie die Option Konstante Bitrate und dann
die gewlinschte Bandbreite aus.

Konstante Bitrate: Der bps-Wert (Bit pro Sekunde) wirkt sich auf die Bitrate des mit
der Kamera aufgenommenen Videos aus. Je hoher die Bitrate,
desto hoéher die Videoquialitat.
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Feste Qualitat: Wahlen Sie die Bildqualitat, die die Kamera nach Mdglichkeit
beibehalten soll. Eine hohere Qualitatseinstellung fiihrt zu
héheren Bitraten.

Audio-Eingang Aus: Das Markieren dieser Option schaltet das Audio aus, das durch
ein an der Audio-Eingangsbuchse angeschlossenes Mikrofon
erzeugt wird.

Audio-Eingang Legen Sie fest, wie viel Verstarkung dem Audio hinzugefiigt
Verstarkungsgrad: werden soll, das durch ein an der Audio-Eingangsbuchse
angeschlossenes Mikrofon erzeugt wird.

AUDIO SETTINGS

[T Audio in off

Audio in gain level
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33



Abschnitt 3: Konfiguration

Bewegungserkennung

Die Bewegungserkennungsfunktion ermdglicht der Kamera, die Videoeinspeisungen auf Bewegung hin zu iberwachen. Hier kdnnen Sie festlegen,
welcher Teil des Bildes auf Bewegung Giberwacht werden soll und konnen die Empfindlichkeit anpassen, mit der bestimmt wird, welche Bewegung
von der Kamera erkannt wird und welche nicht. Nachdem Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf die Schaltflache Einstellungen
speichern, um lhre Anderungen zu speichern.

Video-Bewegungserkennung Markieren Sie dieses Kastchen, um die

= llll( ————————mt
aktivieren: Bewegungserkennungsfunktion lhrer Kamera zu aktivieren. et

———————————
Hinweis: Wenn Sie keinen Bereich zur Bewegungserkennung =
festlegen, wird keine Bewegung von der Kamera erkannt.

In order to use motion detection, you must first check the checkboxes, then draw the areas you want to
manitor for motian.

Empfindlichkeit: Diese Einstellung legt fest, wie empfindlich die Kamera auf Blecieicothim
Bewegungen reagieren soll. 100 % ist die empfindlichste und K 2
0 % die am wenigsten empfindliche Einstellung. Eine niedrige
Empfindlichkeitseinstellung bedeutet, dass grof3e Veranderungen
zwischen zwei Bildern vorliegen miissen, damit Bewegung
erkannt wird, und eine hohe Empfindlichkeitseinstellung

bedeutet, dass sogar kleine Anderungen dazu fiihren, dass sie als

Bewegung erkannt werden.

Bewegungsbereich festlegen: Legen Sie durch Klicken und Ziehen der Maus einen Bereich fest,
der zur Bewegungserkennung tiberwacht werden soll.

Bewegungsbereich entfernen: Um einen Bewegungserkennungsbereich zu l16schen, klicken Sie
einfach auf das zugehdrige rote Quadrat.

Wenn Sie mit der rechten Maustaste auf das Kamerabild klicken,
werden die folgenden Menuoptionen eingeblendet:

Alle auswahlen: Zeichnet einen Bewegungserkennungsbereich
Uber den ganzen Bildschirm.

Alle 16schen: Entfernt zuvor gezeichnete
Bewegungserkennungsbereiche.

Wiederherstellen: Stellt zuvor angegebene
Bewegungserkennungsbereiche wieder her.
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Tonerkennung

Die Ton- bzw. Gerauscherkennungsfunktion ermdglicht der Kamera, die Videoeinspeisungen nach lauten Gerdauschen hin zu Gberwachen. Sie
konnen einen Schwellenwert fiir die Lautstarke einstellen, um zu bestimmen, ab welcher Lautstarke Tone erkannt werden sollen oder nicht. Wird
diese Option gewahlt, sollte auch der Ausldser nach Option unter Video-Clip, Schnappschuss oder SD-Aufnahme ausgewahlt werden. Nahere
Informationen finden Sie unter "Ereigniseinrichtung" auf Seite .

Tonerkennung Markieren Sie dieses Kastchen, um die Tonerkennungsfunktion lhrer

. D-Link
Kamera zu aktivieren.

=

LIVE VIDEO SETUP ADVANCED MAINTENANCE STATUS HELP

Erkennungsstufe Geben Sie die Lautstarke an, die der Ton (iberschreiten muss, um ik ke v e somdetton, e st e or e 1
die Tonerkennungsfunktion auszulésen. Je geringer die Zahl, desto

empfindlicher reagiert die Kamera auf Tone. . -
Sound Detection

Detection Level 50 ~

Klicken Sie auf Einstellungen speichern, um die vorgenommenen
Anderungen zu speichern.

Do Seve s
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In diesem Abschnitt kdnnen Sie die interne Systemuhr Ihrer Kamera automatisch oder manuell konfigurieren, aktualisieren und verwalten.
Nachdem Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf die Schaltfliche Einstellungen speichern, um lhre Anderungen zu speichern.

Zeitzone:

Sommerzeit
aktivieren:

Autom.
Zeitumstellung:

Datum und Uhrzeit
manuell einstellen

Ausgleich:
Start-/Endzeit:
Mit NTP-Server

synchronisieren:

NTP-Server:

Datum und Uhrzeit
manuell einstellen

Zeiteinstellungen
lhres Computers
kopieren:

Uhrzeit und Datum

Wahlen Sie die Zeitzone im Dropdown-Ment aus.

Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Sommerzeit zu
aktivieren.

Wahlen Sie diese Option, damit die Kamera die Einstellungen fiir die
Sommerzeit automatisch konfigurieren kann.

Bei Auswahl dieser Option konnen Sie das Datum und die Uhrzeit fiir
die Sommerzeit bzw. Winterzeit manuell konfigurieren.

Gibt an, wie viel Zeit bei aktivierter Sommerzeit hinzugefligt oder
abgezogen wird.

Legen Sie anhand von Datum und Uhrzeit fest, wann die Verwendung
der Sommerzeit begonnen bzw. beendet werden soll.

Bei Aktivierung dieser Funktion wird die Zeit automatisch von einem
NTP-Server abgerufen.

NTP (Network Time Protocol) synchronisiert die DCS-2530L mit einem
Zeitserver im Internet. Wahlen Sie den Server, der Ihrem Standort am
nachsten ist.

Mit dieser Option kdnnen Sie Uhrzeit und Datum manuell einstellen.

Synchronisiert die Zeitinformationen von lhrem Computer.

You can set the current time for the IP camera

TIME CONFIGURATION
Time Zone (GMT-+08:00) Taipei
[Z] Enable Daylight Saving
Auto Daylight Saving
(©) Set date and time manually

Offset

Month Wesk Dayofweek  Hour Minutes

Start time: 1 1

End time 1 1

AUTOMATIC TIME CONFIGURATION

Synchronize with NTP Server

NTP Server posirtp.org << SekctNTP Server v

SET DATE AND TIME MANUALLY
Set date and time manually
Year 2016 Month 1

Hour 15 Minute 54

SECURITY
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Ereigniseinrichtung

Die DCS-2530L ist mit einem vielseitigen Ereignissystem ausgestattet, mit dem Sie die Kamera so konfigurieren kdnnen, dass Sie bei Eintreten eines
Ereignisses bestimmte Aktionen ausfiihrt. Wenn beispielsweise Bewegung erkannt wird, kdnnen Sie einen Schnappschuss an einen FTP-Server
oder eine E-Mail-Adresse senden lassen. Sie konnen die Kamera auch so konfigurieren, dass sie regelmaRig anhand eines von Ihnen festgelegten

Zeitplans Videoaufnahmen erstellt.

Ehe Sie ein Ereignis einrichten, missen Sie Folgendes festlegen:

= Server: Dies ist das Ziel, an das Ihr Medium gesendet werden soll, wie beispielsweise eine E-Mail-Adresse oder ein FTP-Server.

= Medien: Dies ist das Medium, das gesendet wird, wie ein Schnappschuss, Videoclips oder ein Systemprotokoll.

Sie kdnnen dann Ereignisse und Aufnahmen einrichten:

= Ereignis: Dies ist das eigentlich ausldsende Ereignis, auf das die Kamera wartet, um eine Aktion auszufiihren. Das Ereignisausldser sind
beispielsweise Bewegungserkennung, Verlust der Netzwerkverbindung, ein Systemneustart oder andere Ereignisse.

= Aufnahme: Hier kdnnen Sie einen Zeitplan fiir regelmaBige Videoaufnahmen einrichten.

y
Event Condition =) Action
ex.
Motion detection,
Periodically, System reboot
Media Server
(what to send) (where to send)
ex. ex.
Snapshot, Video Clips Email, FTP
g
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Die Seite flr die Ereigniseinrichtung besteht aus vier Bereichen.

- Server
+ Medien
« Ereignis e e e bt )
. Aufnahme e B T s "
o e ———
1. Um einen neuen Server, ein neues Medium, Ereignis oder Aufnahmeelement hinzuzufligen, klicken o Edm L T
Sie auf Hinzufiigen. Daraufhin wird ein Bildschirm eingeblendet, in dem Sie die Felder nach Bedarf
aktualisieren kdnnen. E=TR | e

Snapshots Snapshot
video dip video dip

—

2. Um das ausgewdhlten Element vom Server, aus dem Medium, Ereignis oder aus den Dropdown-
Menis der Aufnahmen zu I6schen, klicken Sie auf die Schaltflache Loschen daneben. ame  StalusSum Mon Tue Wed Thy Frisat | Time  Tigger

OfficeHou.. OFF X V¥ V V V X 08:00~17:00 Motion

Office Hour Snapshots ¥
3. Klicken Sie auf ein Element, um es zu bearbeiten.

Name Status Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat  Time  Source Destination

DalyReco. OFF ¥ V.V V¥ V¥ V 00:00023:59 profie1 s

Daiy Recording

Server hinzufiigen

Sie kdnnen maximal 5 Server (Ziele) konfigurieren, auf denen Momentaufnahmen und/oder Videos
gespeichert werden. Nachdem Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf die Schaltfliche
Einstellungen speichern, um lhre Anderungen zu speichern.

Helpful Hints.

“Server

. . . . ‘You can set at most 5 different servers here for differentevent. unique n:
Servername: Geben Sie einen Namen fiir den Server ein.
=== |
E-Mail: Wenn Sie eine E-Mail-Adresse fiir Ihren Server verwenden méchten, wahlen Srerane
Sie diese aus und geben Sie die Einstellungen fiir das gewiinschte E-Mail- serer et s

Recipient email address
Konto ein. : e s
— | User name
Password
Port =

FTP: Wenn Sie einen FTP-Server fir Ihren Server verwenden mochten, wahlen Sie

[T] This server requires a secure connection (StartTLs)

. . . . . . [T This server requires a secure connection (Star
diesen aus und geben Sie die Einstellungen fiir den gewiinschten FTP-Server N e
ei n . :i:ev address

Login Type

Netzwerkspeicher: Wenn Sie ein Netzwerk-Speichergerat fiir lhren Server verwenden mdchten, N

wahlen Sie dieses aus und geben seine Einstellungen hier ein. Sie kdnnen nur £ e e

© Network storage
ein Netzwerk-Speichergerét pro Servereintrag festlegen. e
Workgroup

SD-Karte: Wahlen Sie diese Option, um eine microSD-Karte als lhren Server einzusetzen. passiord

Primary WINS server

SD Card
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Medien hinzufiigen

Es stehen drei Medientypen zur Verfliigung: Momentaufnahme, Videoclip und
Systemprotokoll. Nachdem Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf die
Schaltfliche Einstellungen speichern, um lhre Anderungen zu speichern.

Medienname:

Momentaufnahme:

Quelle:

Vor Ereignis Bilder
senden [0~4]:

Nach Ereignis Bilder
senden [0~7]:

Geben Sie einen eindeutigen Namen fiir den Medientyp ein, den Sie
erstellen mochten.

Wahlen Sie diese Option aus, um den Medientyp auf Momentaufnahmen
einzustellen.

Legen Sie das Videoprofil fest, das als Medienquelle verwendet werden
soll. Weitere Informationen zu Videoprofilen finden Sie unter "Audio
und Video" auf Seite 32.

Geben Sie an, wie viele Bilder vor dem Ereignis aufgenommen werden
sollen.Dassind Bilder, die vordem Schnappschuss des Hauptereignisses
aufgenommen werden.

Geben Sie an, wie viele Bilder nach dem Ereignis aufgenommen
werden sollen. Das sind Bilder, die nach der Momentaufnahme des
Hauptereignisses aufgenommen werden. Sie konnen festlegen, dass
bis zu sieben Bilder nach dem Ereignis aufgenommen werden.

Beispiel:
Wenn fir beide Optionen 4 Bilder angegeben sind, werden
insgesamt 9 Bilder nach Aktivierung des auslésenden Elements
generiert.

'0000?0000

Der Moment, der das
Ereignis ausgeldst hat.

| ———

fwom ]

You can set at most 5 different media here for different event.

MEDIA TYPE

Media name:

@ Snapshot
Source: prefle1 v
Send 1 pre-event image(s) [0~4]
Send 1 post-eventimage(s) [0~7]
File Name Prefix:
[7] Add date and tme suffix to file name
© video Clip
Source: profiel ¥
Pre-event recording: Second(s) [0~3]
Maxdmum duration: Second(s) [1~100]
Maximum file size: Kbytes [300~50000]

File Name Prefix:

© Systemlog
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Dateinamenprifix:

Datum- und Zeitsuffix
dem Dateinamen
hinzufiigen:

Videoclip:

Quelle:

Aufnahme vor dem
Ereignis:

Maximale Dauer:

Maximale DateigroB3e:

Dateinamenprafix:

Systemprotokoll:

Geben Sie das Prafix ein, das dem gespeicherten Dateinamen
hinzugefiigt wird.

SNAPSHOTS20080104_100341

1

File name prefix Date and time suffix
The format is: YYYYMMDD_HHMMSS

. J

Markieren Sie diese Option, um das Datum und die Uhrzeit der
aufgenommenen Momentaufnahme als Suffix des Dateinamens
hinzuzuflgen.

Wahlen Sie diese Option aus, um den Medientyp auf Videoclips
einzustellen.

Legen Sie das Videoprofil fest, das als Medienquelle verwendet werden
soll. Weitere Informationen zu Videoprofilen finden Sie unter "Audio
und Video" auf Seite 32.

Hiermit legen Sie fest, wie viele Sekunden vor dem Anfang des
Videoclips flir das Hauptereignis die Aufnahme beginnen soll. Fiir die
Aufnahme vor dem Ereignis kdnnen Sie maximal 4 Sekunden angeben.

Legen Sie hier die maximale Lange der aufzunehmenden Videoclips
fest.

Legen Sie hier die DateigroRe der aufzunehmenden Videoclips fest.

Dies ist das Prafix, das dem Dateinamen der gespeicherten Videoclips
hinzugefiigt wird.

Wahlen Sie diese Option aus, um den Medientyp auf Systemprotokolle
einzustellen. Damit wird das Systemprotokoll gesendet, es werden
aber keine Schnappschiisse oder Videos aufgenommen.

MEDIA TYPE

Media name:

@ Snapshot
Source: profiel
Send 1 pre-eventimage(s) [0~4]
Send 1 post-event image(s) [0~7]
File Name Prefix:
[T add date and time suffix to file name
@ video Clip
Source: profiel -
Pre-event recording: Second(s) [0~3]
Second(s) [1~100]

Kbytes [300~50000]

Maximum duration:
Maximum file size:
File Name Prefix:

©) System log

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

D-Link DCS-2530L Benutzerhandbuch

40



Abschnitt 3: Konfiguration

Ereignis hinzufiigen

Hier konnen Sie bis zu drei Ereignisse mit den entsprechenden Einstellungen erstellen und
zeitlich einplanen. Nachdem Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf die
Schaltfliche Einstellungen speichern, um lhre Anderungen zu speichern.

Ereignisname: Geben Sie einen Namen fiir das Ereignis ein.

Dieses Ereignis Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, um dieses Ereignis zu
aktivieren: aktivieren.

Prioritat: Geben Sie die Prioritat flr dieses Ereignis an. Das Ereignis mit der
hochsten Prioritat wird zuerst ausgefiihrt.

Verzégerung: Legen Sie die Verzdgerungszeit fest, bis dieses Ereignis
erneut ausgeldst werden darf. Diese Option wird sowohl fur
Bewegungserkennungsereignisse als auch fur digitale Eingabe-
Ausloser verwendet.

Ausloser: Geben Sie die Art der Eingabe an, die das Ereignis auslost.

Video- Die Auswahl dieser Option 16st das Ereignis aus, wenn Bewegung
Bewegungserkennung: wahrend der Live-Videoaufnahme erkannt wird. Achten Sie darauf,
dass die Bewegungserkennung aktiviert ist und dass festgelegt ist,
welcher Teil des Bildes auf Bewegung tiberwacht werden soll. Weitere
Informationen finden Sie unter “Bewegungserkennung” auf Seite 41.

RegelmaBig: Die Auswahl dieser Option |6st das Ereignis in festgelegten Intervallen
aus. Das Ausloserintervall wird in Minuten angegeben.

Systemstart: Die Auswahl dieser Option |8st ein Ereignis aus, wenn das System
gestartet wird.

Kein Netzwerk: Die Auswahl dieser Option 16st ein Ereignis aus, wenn die Verbindung
der Kamera zum Netzwerk unterbrochen ist.

You can set at most 3 events like motion detection or digital input trigger here and arrange the detection
schedule at the same time

ot e sligs

Event name:
[T Enable this event
Priority: mormal =

Delay for 10 seconds before detecting next event [For motion detection]

TRIGGER

® Video motion detection
Periodic
Trigger every 15 seconds
) System boot
Network lost

Sound Detection

sun [ mon [ Tue [ wed [ Thu [#]Fri [¥]sat
Time
@ Aways

From |00 ~|[00 ~|10|23 59

ACTION

E-mail

Attached media: Snapshots -
5D Card

Attached media: Snapshots -

i
EVENT

Sus
EVENT SCHEDULE o
L
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Ereigniszeitplan Legen Sie fest, wann Sie dieses Ereignis liberwachen mochten. Wahlen

Sie aus, an welchen Tagen dieses Ereignis Giberwacht werden soll und | E*“a"nm —

. . . oge . . ed media: Snaps! A
wahlen Sie dann Immer oder geben Sie das Zeitintervall ein, in dem | . ...
das festgelegte Ereignis Uberwacht wird. Attached meda: Snapdhos

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

Aktion: Haben Sie Server- und Medieneintrage vorgenommen, werden diese
hier angezeigt. Wahlen Sie, an welchen Server gesendet werden soll
und welche Medien die Kamera senden soll.
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Aufnahme hinzufiigen

Hier kdnnen Sie eine regelmalige Videoaufnahme konfigurieren und zeitlich planen.
Nachdem Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf die Schaltfliche
Einstellungen speichern, um Ihre Anderungen zu speichern.

Name des
Aufnahmeeintrags:

Diese Aufnahme
aktivieren:

Prioritat:

Quelle:

Aufnahmezeitplan:

Ziel:

Gesamte
Aufnahmedauer:

Geben Sie einen Namen fur die Aufnahme ein.

Markieren Sie diese Option, um die Aufnahmefunktion zu aktivieren.

Geben Sie die Prioritat fur diese Aufnahme an. Die Aufnahme mit einer hoheren
Prioritat wird verwendet, wenn zwei Aufnahmen gleichzeitig erfolgen.

Legen Sie das Videoprofil fest, das als Aufnahmequelle verwendet werden soll.

Verwenden Sie die Kontrollkdstchen um festzulegen, an welchen Tagen Videos
aufgenommen werden sollen. Wahlen Sie Immer, um den gesamten Tag lang
aufzunehmen oder Ab und geben Sie mit den Dropdown-Meniis den Zeitraum
an, indem sie Aufnahmen erstellen mochten.

Wahlen Sie den Server aus, auf dem die Aufnahmedatei gespeichert wird. Wenn
Sie einen Servereintrag fur Netzwerk Speicher erstellt haben, konnen Sie SAMBA
wahlen, um darauf zu speichern. Wenn Sie einen Servereintrag flir den microSD-
Karten Steckplatz erstellt haben, kdnnen Sie SD wahlen, um darauf zu speichern.

Legen Sie den Festplattenspeicherplatz fest, der fur diese Aufnahme verwendet
werden soll (zwischen 200 MB und 2 TB). Wenn der Speicherplatz vollist, werden die
altesten Aufnahmen geldscht, um Platz fiir neue Aufnahmen freizumachen. Wenn
die einzelnen Aufnahmedateien beispielsweise 6 MB grof3 sind und die gesamte
AufnahmegroBe des Zyklus 600 MB betrdagt, nimmt die Kamera 100 Dateien am
festgelegten Zielort auf. Danach wird die alteste Datei geldscht, um Platz fiir neue
freizumachen.

Beachten Sie, dass die Aufnahme gestoppt wird, wenn der freie Speicherplatz auf
der Festplatte nicht ausreicht. Bevor Sie diese Option einrichten, sollten Sie darauf
achten, dass lhr Speicherlaufwerk ausreichend freien Speicherplatz beinhaltet.
Es ist auch empfehlenswert, keine anderen Dateien im selben Ordner wie ihre
Aufnahmedateien zu speichern.

T RECORDING

RECORDING SCHEDULE

You can setup schedule recording to network storage with your speafy week day and time period.

ot e sligs

Recording entry name:

7] Enable this recording
Priority: normal

s Fmon #Tue &wed Flthy Flri & sat

Time

From (00 ~|[00 ~|10|22

0o 0|23 59
RECORDING SETTINGS

Destination Mene ¥

Total cyding recording size: 1000 Mbytes [200~2000000]
@ size of each fl for recording: 10~ Mbytes
Time of each fl for recording: | 10~ seconds

File Name Prefix:

ot S Stigs

D-Link DCS-2530L Benutzerhandbuch

43



Abschnitt 3: Konfiguration

DateigroBe fiir jede Bei Wahl dieser Option werden Dateien auf der Grundlage der von lhnen RECORDING SETTINGS
Aufnahme: angegebenen Dateigrée getrennt. Destinafion None ~

Total cyding recording size: 1000 Mbytes [200~2000000]

(@) Size of each file for recording: 10 ~ Mbytes

Zeit jeder Aufnahme: Bei Wahl dieser Option werden Dateien auf der Grundlage der von lhnen T of each fe for recording: eon
angegebenen maximalen Lange getrennt. File Name Prefix:

Dateinamenprifix: Das Préfix wird dem Dateinamen der Aufnahmedatei(en) hinzugefiigt. (LSavessetings ][ pontsave setings ]
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SD-Karte

Hier kdnnen Sie die auf der microSD-Karte gespeicherten Aufnahmedateien durchsuchen und verwalten. Die Videos werden im Ordner
Video gespeichert und Momentaufnahmen werden im Ordner Bilder gespeichert. Sie kdnnen Videoaufnahmen wiedergeben und sich
Momentaufnahmen ansehen, indem Sie auf den entsprechenden Ordner und dann auf die Datei klicken, die Sie sich ansehen mdchten.

Dateien pro Seite:

Aktualisieren:

SD-Karte formatieren:

Dateien und Ordner l6schen:

Geben Sie mithilfe des Dropdown-Mens an, wie viele
Dateien pro Seite angezeigt werden sollen. Um die
Seiten zu andern, verwenden Sie das Dropdown-Menii
auf der rechten Seite.

KlickenSiedarauf,umdieDatei-undOrdnerinformationen
von der microSD-Karte zu aktualisieren.

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die microSD-Karte
automatisch zu formatieren und Ordner fiur Bilder und
Videos zu erstellen.

Um Dateien und Ordner zu l6schen, klicken Sie auf das
Kontrollkastchen neben den Dateien oder Ordnern,
die Sie l6schen mochten, und klicken Sie dann auf die
Schaltflache OK..

| ——

Lv viDEo Setue ADVANCED | MAmTEWANCE |  sTATUS HELD

SD Card: |

FlesperPage: 10 v Refresh

SD Status : Ready
1 ~voft

[] Delete

File

Size

=]

Picture

=]

Vvideo

Format SD Card

Total: 40 13056KB, Used:96KB, Free:40 12960KB

Playback recorded

SECURITY
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Spezielle Einstellungen fiir

ICRund IR:

Hier kdnnen Sie die ICR- und IR-Einstellungen vornehmen. Der ICR-Filter (Infrarot (IR)/Cut-Removable (ICR)) kann zur Steigerung der Empfindlichkeit
in gering ausgeleuchteten Umgebungen abgekoppelt werden.

Automatisch:

Tagmodus:
Nachtmodus:

Zeitplanmodus:

IR-
Beleuchtungssteuerung:

Aus:
Ein:

Mit ICR synchronisieren:

Zeitplan:

Der Tag-/Nachtmodus stellt sich automatisch ein. Sie konnen das
Dropdown-Feld Empfindlichkeit verwenden,um festzulegen, wann
die Kamera in den Nachtmodus wechseln soll. Das Textfeld rechts
davon zeigt, welche Lichtverhaltnisse zum aktuellen Zeitpunkt von der
Kamera erkannt werden und dienen als Bezugswert. Sie kdnnen diesen
Status aktualisieren, indem Sie auf Aktualisieren klicken.

Der Tag-Modus aktiviert den IR Cut-Filter.

Der Nacht-Modus deaktiviert den IR Cut-Filter.

Richten Sie den Tag-/Nachtmodus mithilfe eines Zeitplans ein.
Die Kamera geht in den Tagmodus bei Startzeit und kehrt in den
Nachtmodus bei Erreichen der Endzeit zuruck.

Die Kamera kann das Infrarotlicht (IR) Ihren Praferenzen entsprechend
aktivieren oder deaktivieren. Diese Einstellung bietet je nach Ihrer
spezifischen Anwendung zusatzliche Steuerelemente.

Das IR-Licht ist immer aus.

Das IR-Licht ist immer an.

Das IR-Licht schaltet sich ein, wenn der ICR-Filter deaktiviert ist
(Nachtmodus).

Das IR-Licht schaltet sich ein oder aus je nach dem von lhnen unten
angegebenen Zeitplan.

D-Link

An]R([fr ed) Cut-Removable(ICR) filter can be disengaged from the image path fo
B mill P o e e e e L em
light, allowing the camera to be effective in dayjmight enviranments

1. Select the Day/Night from the racio button. The avaiable options are Automatic, Schedule mode, Day
mode and Night mode.

2. The default value is Automatic.

Light Sensor Sensitivity

Light sensor sensitivity has Low, Medium, and High three different levels. You may get current camera
light ilumination by cicking Refresh button to set proper level of Light sensor sensitivity. For example,
when level sets at High less than 30lux. camera wil switch Day &Night mode to Night mode.

IR Light

The builtin IR light fluminators willbe activated automatically or manually so 25 to supplement the low
light situation without additional equipment.

Removable IR-Cut fiter trigger conition:
@ Automatic Sensitivity Mediumi<20lx ¥ [ouer 20
() Day mode
Hight mode
Schedule mode
Day mods(24) _
From | 00 To[23

IR LIGHT
IR Light Control Medium ¥
© off
) &n
@ Sync. With ICR

7 Schedule
IR Light Control On(24hr)

From | 00 00 ~|To|23

ADVANCED MAINTENANCE STATUS “

=
A
ol

‘ ‘:

Helpful Hints.

ICR and IR:

the IR Light

SECURITY
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HTTPS

Auf dieser Seite kénnen Sie ein HTTPS-Zertifikat fir den sicheren Zugriff auf die Kamera installieren und aktivieren. Nachdem Sie Anderungen
vorgenommen haben, klicken Sie auf die Schaltflache Einstellungen speichern, um lhre Anderungen zu speichern.

Sichere HTTPS- Aktivieren Sie die HTTPS-Verbindungen. Sie miissen ein Zertifikat mit

Verbindung den Einstellungen unten erstellen. .
aktivieren: osacnJJ]

To enable HTTPS, you have to create and install certificate first,

Erstellungsmethode Waihlen Sie hier aus, wie das Zertifikat erstellt werden soll. Drei e e

HTTPS

des Zertifikats: Optionen stehen zur Verfligung: Ce——
= Selbstsigniertes Zertifikat automatisch erstellen © o e rmamteres
= Selbstsigniertes Zertifikat manuell erstellen SR To—
= Zertifikat von einer Zertifizierungsstelle anfordern und installieren

Status: Hier wird der Status des Zertifikats angezeigt.

DHPD Dept.
www.dlink.com

Hinweis: Solange HTTPS aktiviert ist, kann das Zertifikat nicht entfernt
werden. Um das Zertifikat zu entfernen, missen Sie zundchst das

Kontrollkastchen Sichere HTTPS-Verbindung aktivieren deaktivieren.
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Zugriffsliste

Hier kdnnen Sie Zugriffsberechtigungen flr Benutzer zur Anzeige lhrer DCS-2530L einrichten.

Liste zugelassener Die Liste der IP-Adressen, die zum Zugriff auf die Kamera berechtigt sind.
Adressen:
Hinweis: Wenn Sie Eintrage zur Liste der zugelassenen Adressen hinzufligen,
sollten Sie darauf achten, dass der erste Eintrag die IP-Adresse des Computers S —
oder Gerates enthalt, den/das Sie fiir den Zugriff auf die Kamera verwenden. =

Ansonsten kénnen Sie méglicherweise nicht auf die Kamera zugreifen, S e
nachdem Sie lhren Eintrag zur Liste der zugelassenen Gerate hinzugefugt I

haben. ——

End IP address

Delete deny list

Start-IP-Adresse: Die Start-IP-Adresse des IP-Adressbereichs der Gerdte (wie z. B. ein Computer),
die die Berechtigung haben, auf das Video der Kamera zuzugreifen.

End-IP-Adresse: Die End-IP-Adresse des IP-Adressbereichs der Gerate (wie z. B. ein Computer), die
die Berechtigung haben, auf das Video der Kamera zuzugreifen. Klicken Sie
auf Hinzufiigen, um Ihre Anderungen zu speichern.

Hinweis: Sie kdnnen sieben Eintrage sowohl fir die Liste der zugelassenen
Adressen wie auch fir die Liste der nicht zugelassenen Adressen erstellen.

Liste zugelassener Wahlen Sie einen Eintrag, den Sie aus der Liste der zugelassenen Adressen
Adressen l6schen: entfernen méchten, und klicken Sie dann auf Léschen.

Liste nicht Die Liste der IP-Adressen, die nicht zum Zugriff auf die Kamera berechtigt
zugelassener sind.
Adressen:

Liste nicht Wahlen Sie einen Eintrag, den Sie aus der Liste der nicht zugelassenen
zugelassener Adressen entfernen mochten, und klicken Sie dann auf Loschen.
Adressen l6schen:
Hinweis: Allen Adressen in der Liste der nicht zugelassenen Adressen
wird der Zugriff verweigert, selbst wenn sie sich ebenfalls auf der Liste der
zugelassenen Adressen befinden.
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Wartung
Admin

Sie kdnnen den Namen und das Administratorkennwort fiir die Kamera andern sowie Benutzerkonten fiir den Zugriff auf die Kamera hinzufiigen und
verwalten. AuBerdem kdnnen Sie in diesem Abschnitt einen eindeutigen Namen erstellen und die OSD-Einstellungen der Kamera konfigurieren.

Admin- Richten Sie hier ein neues Kennwort flir das Konto des Administrators ein. DL ] 4
Kennworteinstellung ink

BenUtzerkonto hinZUfugen Fugen Sle ein neues BenUtzerkonto hinZU. Here you can change the administrator 's password for your IP camera as wel as add andjor delete user

account(s). You can configure the information, such as 1P camera ‘s name and time via this page. You can
also enable the 0SD (On-Screen Display) feature in order to display the IP camera name and tme stamp.
for your videa recordings.

Benutzername: Geben Sie den Benutzernamen fiir das neue Konto ein.

New Password 63 characters maximum

Retype Passuord

ADD USER ACCOUNT

User Name 5 users maxmum

Benutzerliste: Hier werden alle vorhandenen Benutzerkonten angezeigt. Sie kbnnen Konten suesememn
aus dieser Liste l6schen. Es empfiehlt sich moglicherweise jedoch mindestens
ein Konto als ein Gastkonto zu behalten.

Neues Kennwort: Geben Sie das Kennwort fiir das neue Konto ein.

USER LIST

. . . . . . . User Name - Userfigt-- ™
IP-Kameraname Hier erstellen Sie einen eindeutigen Namen fiir lhre Kamera. Dieser Name

wird bei der Erstellung einer Momentaufnahme oder eines Videoclips dem
Dateinamen praﬁx h|nzugefugt. TP Camera Name DCS2530L 63 characters maximum

[7IEnable 0D
Label DCS-2530L 63 characters maximum

OSD aktivieren: Wahlen Sie diese Option, um die On-Screen-Anzeigefunktion lhrer Kamera
zu aktivieren, bei der die Kamera den Namen, das Datum und die Uhrzeit im
Kameravideo anzeigt.

n C
SECURITY

Beschriftung: Geben Sie einen Namen fiir die Kamera ein. Dieser wird bei Aktivierung auf
der OSD angezeigt.

LED: Sie kdnnen festlegen, ob die Status-LED an der Kamera leuchten soll oder
nicht.
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System

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Kamerakonfiguration sichern, wiederherstellen und zuriicksetzen. AuBerdem haben Sie hier die Méglichkeit,
die Kamera neu zu starten.

Auf der lokalen Sie konnen lhre aktuelle Kamerakonfiguration als Datei auf lhrem —
Festplatte Computer speichern.
speichern:

Here you may backup, restore, and reboot your IP camera,

SYSTEM

Save To Local Hard Drive Save Gonfiguration

Von der lokalen Klicken Sie auf Durchsuchen, um eine bereits gespeicherte
Festplatte laden: Konfiguration zu suchen.Klicken Sie dann auf Konfiguration laden, um

Load From Local Hard Drive

die vordefinierten Einstellungen fiir die Kamera wiederherzustellen. IS—— e
Auf Durch Klicken auf Werkseinstellungen wiederherstellen kénnen Sie P —
Werkseinstellungen die Kamera auf die werkseitigen Einstellungen zuriicksetzen. R
zuriicksetzen: e e
Gerat neu starten: Dadurch wird lhre Kamera neu gestartet.

Zeitlich Wenn Sie mochten, dass Ihre Kamera nach einem regelmaBigen

eingeplanten Zeitplan neu gestartet wird, markieren Sie das Kontrollkdstchen

Neustart aktivieren: ZeitplanméadBigen Neustart aktivieren und wahlen die Tage und
Uhrzeiten aus, an denen die Kamera neu gestartet werden soll.
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Firmware Upgrade

Auf diesem Bildschirm wird die aktuelle Firmware-Version der Kamera angezeigt. Auf der D-Link Support-Website konnen Sie die aktuelle Firmware-
Version feststellen.

Um ein Upgrade der Firmware Ihrer DCS-2530L durchzufiihren, laden Sie sich die aktuelle Firmware-Version von der D-Link Support-Seite herunter
und speichern sie auf lhrer Festplatte. Klicken Sie auf die Schaltfliche Durchsuchen, um die Datei auf lhrer lokalen Festplatte zu suchen. Wahlen
Sie die Datei aus und klicken Sie auf die Schaltflache Hochladen, um die Aktualisierung der Firmware zu starten.

Aktuelle Firmware- Hier wird die erkannte Firmware-Version angezeigt.

Version:
Aktueller Hier wird der Modellname der Kamera angezeigt. ——] e s

«camera. Click here D-Link Support Page to check for the latest firmware version available.

P ro d u kt n a m e : D | o upgrade the firmware on your IP camera, please download and save the latest firmware version from
the D-Link Support Page to your local hard drive. Locate the file on your local hard drive by dicking the
Browse button. Once you have found and opened the file using the browse button, dick the “Upload™
button to start the firmware upgrade.

. f d . | . k . f h h d . . d . k | . . . FIRMWARE INFORMATION
Dateipfad: Klicken Sie auf Durchsuchen, um die Datei (die aktualisierte Firmware)
Current Product Name: DCS-2530L
auf lhrer Festplatte zu suchen.

FIRMWARE UPGRADE

File Path: (Browse ) (Upload]

Hochladen: Hiermit wird die neue Firmware auf Ihre Kamera hochgeladen.

SECURITY
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Status
Gerateinfo

Diese Seite zeigt detaillierte Informationen zu Ihrem Gerat und der Netzwerkverbindung.

S5TATUS

beicemeo

This page displays all the

All of your network connection details are displayed on this page. The firmware version is also displayed information about the TP

here. camera and network
settings.

IF Camera Name DC5-2530L

Time & Date Fri Jan 29 16:11:39 2015

Firmware Version 01.00.00

Hardware Version A

MAC Address B0:C5:54:17:05:EB

IF Address 192,168.0.164

IP Subnet Mask 255,255.255.0

Default Gateway 192.168.0.1

Primary DNS 192.168.0.1

Secondary DMS 0.0.0.0

PPPoE Disable

DDMS Disable

Agent Version 2.0.20-b23
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Protokoll

Auf dieser Seite werden die Protokollinformationen der Kamera angezeigt. Sie kénnen die Informationen herunterladen, indem Sie auf
Herunterladen klicken. Durch Klicken auf Léschen kdnnen Sie die gespeicherten Protokollinformationen I6schen.

The system log records IP camera events that have occurred.

Y
¥

£ b
CURRENT LOG ::

C

2016/01/29 15:49: 14 network set to DHCP P T
2016/01/29 15:49:08 network set to static IP 10,255,255, 1
2016/01/29 15:49:02 system power on.

2016/01/29 15:48:48 system reset to factory settings.
2016/01/29 15:27:50 Event recover - netloss detection.
2016/01/29 15:27:49 Event trigaer - netloss detection.
2016/01/29 15:27:48 network set to DHCP

2016/01/29 15:27:44 network set to static IP 20.0.0.1
20156/01/29 15:27:39 Event recover - netloss detection.
20156/01/29 15:27:38 Event trigaer - netloss detection.
2016/01/29 15:27:29 system power on.

2016/01/29 14:58:32 Event recover - netloss detection,
2015/01/29 14:58:31 network set to static IP 20.0.0.1
2016/01/29 14:58: 26 Event trigger - netloss detection.
2016/01/29 14:54:48 Event recover - netloss detection,
2016/01/29 14:54:47 Event trigger - netloss detection.
20156/01/29 14:54:47 network set to DHCP

2016/01/29 14:54:40 Event recover - netloss detection.
2016/01/29 14:54:39 network set to static IP 20.0.0.1
20156/01/29 14:54:38 Event trigger - netloss detection.

RERpEBYONO ML N

BeaSmh

[ FirstPage | [ Previous20 | [ Medt20 |
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Hilfe

Diese Seite zeigt nitzliche Informationen zum Betrieb der Kamera.

_ LIVE VIDEDQ SETUP ADVANCED MAINTENANCE STATUS _

LIVE VIDEQ
SETUP
MAINTEMAMNCE
ADVANCED
STATUS

LIVE VIDED

* Camera

SETUP

Setup Wizard
Network Setup
Wireless Setup
Dynamic DNS
Image Setup
Audio and Video
Motion Detection
Sound Detection
Time and Date
Event Setup

SD Card

ADVANCED

¢ [CRandIR

« HTTPS
* Access list

MAINTENANCE

* Admin
+ System
* Firmware Upgrade

STATUS

o Device Info
¢ log

SECURITY
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Anhang A:Technische Daten

Kamera

Technische Daten

Hardwareprofil der Kamera

+ 6,35 (1/3") progressiver CMOS-Sensor, Megapixel
+ Mindestbeleuchtung:
» Farbmodus: 0,5 Lux
+ S/W-Modus (LEDs aus): 0,1 Lux
+ S/W-Modus (LEDs ein): 0 Lux
» Mindestobjektdistanz 30 cm
« Objektivbrennweite: 1,7 mm

« Blende: F2.5
« Bildwinkel (16:9):
- (H) 180°
« (V) 86°
- (D) 180°
« Standwinkel: -15° bis 90°

Bildfunktionen

- Konfigurierbare BildgroRe, Bildqualitat, Bildwiederholfrequenz und Bitrate
» WDR (Wide Dynamic Range)

« 3D-Filter

« Zeitstempel und Text-Overlays

- Konfigurierbare Bewegungserkennungsfenster

- Konfigurierbare Bereichsmaskenzonen

- Konfigurierbare Einstellungen fiir Belichtungszeit, Helligkeit, Sattigung, Kontrast
und Scharfe

Videokomprimierung

« Gleichzeitige Komprimierung im H.264/MJPEG-Format
+ H.264 Multicast Streaming

« JPEG fiir Standbilder

Videoauflosung

+ 16:9 - 1280 x 720, 800 x 450, 640 x 360, 480 x 270, 320 x 176 bis zu 30 fps'

+ 4:3-1024 x 768, 800 x 600, 640 x 480, 480 x 360, 320 x 240 bis zu 30 fps'

Audio-Unterstiitzung

+ G711 p-law

« AAC

Konnektivitat

Netzwerk

Netzwerkprotokolle

+ 802.11n/g/b Wireless mit WPA/WPA2-Verschliisselung
« Betrieb im 2,4 GHz-Band

« IPv6, IPv4, ARP, TCP, UDP, ICMP
« DHCP-Client

« NTP Client (D-Link)

« DNS Client

- DDNS Client (D-Link)

« SMTP Client

« FTP Client

« Max. Datenrate von 155 Mbit/s (PHY-Rate) '
+ microSD-/SDHC-/SDXC-Kartensteckplatz, akzeptiert Karten bis 128 GB

« HTTP-Server

« UPnP-Portweiterleitung

- RTP/RTSP/RTCP

« HTTPS (zur Konfiguration)
- ONVIF

- Bonjour

Sicherheit

Systemintegration

Systemanforderungen fiir Web-
Benutzeroberflache

« Administrator- und Benutzergruppen-Schutz
« Kennwortauthentifizierung

« Betriebssystem: Windows 10/8/7 oder Mac OS X 10.7 oder héher

+ HTTP- und RTSP Digest-Verschliisselung

- Browser: Internet Explorer 8, Firefox 12 oder Safari 6 oder hoher
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Ereignismanagement « Bewegungserkennung « Ereignisbenachrichtigung und Hochladen von Momentaufnahmen/Videoclips
- Tonerkennungsstufe Uber E-Mail oder FTP
« Aufnahme nach Zeitplan

Fernverwaltung « Zugriff auf Konfigurationsschnittstelle Gber Webbrowser
Unterstlitzung fiir Mobilgerate « mydlink Lite App fiir iPhone, iPad, iPod Touch, Android und Windows « mydlink+ App fiir iPad und Android
Allgemein
Abmessungen + 109,6 x 66,0 X 66,0 mm =5 %
Gewicht + 105 Gramm £ 5 %
Netzteil » Eingang: 100 - 240 V Wechselstrom, 50/60 Hz + Ausgang:5VDC, 1,2 A
Stromverbrauch + 45Watt 5%
Temperatur + Bei Betrieb: 0° bis 40° C « Lagerung: -20° bis 70° C
Luftfeuchtigkeit + Bei Betrieb: 20 % bis 80 %, nicht kondensierend « Lagerung: 5 % bis 95 %, nicht kondensierend
Zertifizierungen - CE « FCC

- CELVD « ICES

34.4

\
o O

[ | [ Nz 66

Abmessungsdiagramm

—

109.6
pad
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